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ABSTRACT
Using hypothetical scenarios, we provided participants with potential opening
statements to a conflict discussion that varied on I/you language and communicated
perspective. Participants rated the likelihood that the recipient of the statement
would react in a defensive manner. Using I-language and communicating
perspective were both found to reduce perceptions of hostility. Statements that
communicated both self- and other-perspective using I-language (e.g. ‘I understand
why you might feel that way, but I feel this way, so I think the situation is unfair’)
were rated as the best strategy to open a conflict discussion. Simple acts of initial
language use can reduce the chances that conflict discussion will descend into a
downward spiral of hostility.
Subjects Psychiatry and Psychology, Legal Issues
Keywords Communicating perspective, I-statements, You-statements, Defensiveness, Hostility,
Interpersonal conflict, Hypothetical scenarios, Factorial ANOVA, Perspective taking, Rating
statements
INTRODUCTION
During interpersonal conflict, the initial communication style can set the scene for the
remainder of the discussion (Drake & Donohue, 1996). A psychological principle termed
the norm of reciprocity describes a basic human tendency to match the behaviour and
communication style of one’s partner during social interaction (Park & Antonioni, 2007).
During conflict, a hostile approach typically produces hostility in return from the
other person, potentially creating a negative downward spiral (Bowen, Winczewski &
Collins, 2016; Park & Antonioni, 2007; Pike & Sillars, 1985; Wiebe & Zhang, 2017).
Therefore, it is not surprising that recommendations abound in the academic and popular
literature about specific communication tactics to minimise perceptions of hostility
(Bloomquist, 2012; Hargie, 2011; Heydenberk & Heydenberk, 2007; Howieson & Priddis,
2015; Kidder, 2017; Moore, 2014; Whitcomb & Whitcomb, 2013).
The present research assesses two specific aspects of language style that theorists
have recommended as beneficial tactics for minimising hostility during conflict: the use
of I-language instead of you-language, and communicating perspective (Hargie, 2011).
We broadly define communicating perspective as language that is clearly communicating
one’s own point of view, and/or communicating an understanding of the perspective
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of the other person. This paper sets out to examine the relative merits of I-language and
communicating perspective, both singularly, and used together, to open communication
to prevent conflict escalation.
Communicating perspective—giving and taking
Consideration of the perspective of the other party is widely held to be beneficial during
conflict (Ames, 2008; Galinksy et al., 2008; Hargie, 2011; Howieson & Priddis, 2015; Kidder,
2017). An understanding of perspectives facilitates a more integrative approach where
parties are willing to compromise to arrive at a mutually beneficial solution (Galinksy
et al., 2008; Kemp & Smith, 1994; Todd & Galinsky, 2014). Therefore, in dispute resolution
a mediator will endeavour to encourage perspective taking by both parties (Howieson &
Priddis, 2012, 2015; Ingerson, DeTienne & Liljenquist, 2015; Kidder, 2017; Lee et al., 2015).
However, fostering perspective taking is more involved than simply telling someone to
try and consider the other person’s point of view. In the negotiation/mediation literature
it is recognised that increasing levels of perspective taking is best achieved via the
communication process that occurs during a negotiation (Howieson & Priddis, 2012, 2015;
Kidder, 2017).
It is important to consider that perspective taking is an internal cognitive process,
so is not readily apparent to the other party unless it is made observable via
communication (Kellas, Willer & Trees, 2013). Kellas, Willer & Trees (2013) refer to this as
communicating perspective taking, and report that married couples typically perceive
agreement, relevant contributions, coordination, and positive tone as communicated
evidence of perspective taking. A more direct strategy to communicate perspective taking
is to paraphrase the perspective of the other party (Howieson & Priddis, 2015; Kidder,
2017). For example, by explicitly stating what you perceive is the other’s point of view by
saying something like ‘What I’m hearing is that perhaps you aren’t seeing enough evidence
of appreciation and so feel like you’re being taken for granted’. Seehausen et al. (2012)
demonstrated the utility of paraphrasing by interviewing participants (interviewees)
about a recent social conflict while varying interviewer responses across participants
as simple note taking or paraphrasing. Interviewees receiving paraphrase responses
reported feeling less negative emotion associated with the conflict compared to
interviewees receiving note taking responses. Similarly, other research has reported that
perceptions of empathic effort during conflict is associated with relationship satisfaction
(Cohen et al., 2012).
While communicating perspective taking is useful during conflict, so is perspective
giving (i.e. attempting to communicate one’s own position/perspective) (Bruneau & Saxe,
2012; Graumann, 1989). For example, ‘I am not feeling great about this because I don’t
feel like I am receiving a fair deal’. Perspective giving can be beneficial for the person
offering the perspective to help them ‘feel heard’ (Bruneau & Saxe, 2012), and also assist
the other party to engage in perspective taking, which fosters a greater sense of mutual
understanding (Ames, 2008; Ames & Wazlawek, 2014). This is why negotiation experts
recommend that during conflict both parties should communicate what their perspective is,
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and also communicate explicitly to the other person that they are attempting to consider
their perspective (Howieson & Priddis, 2015). However, while communication of
perspective taking and giving have received research attention individually, no prior
research has attempted to systematically compare them. In the present study we examine
the perception of statements that vary in the extent of communicated perspective (i.e.
none, self-only, other-only, self & other). By contrasting two types of communicating
perspective (i.e. giving and taking) we can contribute to the research literature while also
answering questions that have practical relevance for everyday communication.
I-LANGUAGE AND YOU-LANGUAGE
Another aspect of language that is beneficial during conflict is the use of I-language (e.g.
‘I think things need to change’) versus you-language (e.g. ‘You need to change’) (Hargie,
2011; Kubany et al., 1992a; Simmons, Gordon & Chambless, 2005). For example, Simmons,
Gordon & Chambless (2005) reported that a higher proportion of I-language and a lower
proportion of you-language was associated with better problem solving and higher
marital satisfaction. Similarly, Bieson, Schooler & Smith (2016) found that more frequent
you-language during face-to-face conflict discussion was negatively associated with
interaction quality of couples.
Kubany and colleagues took an experimental approach to directly assess the impact of
I/you-language by examining participant ratings for statements that varied inclusion of
I-language or you-language. Their research focused on the communication of emotion
using I-statements (e.g. ‘I am feeling upset’) versus you-statements (e.g. ‘You have made
me upset’). In a series of studies it was found that I-language was less likely to evoke
negative emotions and more likely to evoke compassion and cooperative behavioural
inclinations in the recipient (Kubany et al., 1992b, 1995a, 1995b). The benefit of I-language
over you-language is that I-language communicates to the recipient that the sender
acknowledges they are communicating from their own point of view and therefore they
are open to negotiation (Burr, 1990). Further, recipients often perceive you-language as
accusatory and hostile (Burr, 1990; Hargie, 2011; Kubany et al., 1992a).
Furthermore, research from the embodied cognition field of study has produced
evidence to suggest that text narratives using you-language foster more self-referential
processing in the reader compared to I-language (Beveridge & Pickering, 2013; Brunye
et al., 2009, 2011; Ditman et al., 2010). Compared to I-language, studies have found you-
language associated with subsequent faster response times for pictures from a self-
perspective (versus other-perspective) (Brunye et al., 2009), better memory performance
(Ditman et al., 2010), and higher emotional reactivity (Brunye et al., 2011). While these
studies do not directly investigate conflict, the finding that you-language fosters greater
self-referential processing is of relevance for conflict. As previously mentioned, during
conflict the ideal scenario is for both parties to engage in mutual perspective taking to
facilitate the search for a mutually beneficial solution. Therefore, you-language has
potential to foster inward focus that can reduce the amount of perspective taking during
communication.
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The present study
The present study will extend earlier research investigating the impact of I/you language
and communicated perspective by employing a rating statements design similar to the
experimental research of Kubany and colleagues (Kubany et al., 1992a, 1992b, 1995a,
1995b). Based on prior research, we hypothesise that participants will rate: (1) I-language
as less likely to provoke a defensive reaction than you-language (Kubany et al., 1992a,
1992b; Simmons, Gordon & Chambless, 2005); and (2) communicating perspective as
less likely to provoke a defensive reaction compared to statements that do not
communicate any clear perspective (Cohen et al., 2012; Gordon & Chen, 2016; Howieson &
Priddis, 2015; Kellas, Willer & Trees, 2013).
Importantly, we also varied the type of communicated perspective. As there has not
been any prior research contrasting self-oriented versus other-oriented communicated
perspective using a statement-rating paradigm, only tentative expectations were
possible. We anticipated that a blend of one’s own and the other’s perspective would be
received the best. We think this strategy is superior because it conveys both understanding
(by acknowledging the other) and positive assertion (by acknowledging the self)
(Howieson & Priddis, 2015).
METHOD
Participants
Participants were 253 university students (Mean = 28 years; SD = 8.75; 77% female). Prior
to commencement of the research ethical approval was obtained from Edith Cowan
University ethics committee (Ref: 15257). All participants supplied informed consent
to take part in this research. Prior research by Kubany and colleagues using a similar
rating statements paradigm reported significant effects with relatively low sample sizes
ranging from 16 to 40 (Kubany et al., 1992a, 1992b, 1995a), with one study using a
larger sample of 160 (Kubany et al., 1995b). We were therefore initially aiming to collect
around 100 responses, but ended up with a larger sample, which has the benefit of
assisting us feel more confident in our results.
Materials
Six hypothetical scenarios were constructed that described a hypothetical conflict
situation. One example scenario was: Mike and his partner Lucy are living together and
both working full time. Whenever Mike does some cleaning of the house and asks Lucy to
help, Lucy typically replies that she is too tired after a full day at work to do cleaning.
Mike feels it is unfair that he should be responsible for all the cleaning duties.
Each scenario was designed with two protagonists, an offended party (e.g. Mike),
and the party causing offense (e.g. Lucy). An overall problem was communicated within
the scenario description (e.g. Lucy is not helping to clean the house as often as Mike
would like). In addition, both the perspective of the offended party (e.g. Mike feels it
unfair that he is responsible for all cleaning), and the offending party (e.g. Lucy is usually
very tired after a full day at her work) were also included. After reading a scenario, the
participant was presented with eight statements that the offended party might use to begin
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a conflict discussion with the offending party. These statements varied on the usage of
I/you language and communicated perspective. Table 1 shows all the statements presented
to participants for the example scenario.
The six scenarios were evenly spread across issues between romantic partners (two),
friends (two), and work colleagues (two). All scenarios are provided in Supplemental
Information 1 associated with this article. This research aims to investigate a general
impact of subtle differences in communication rather than focusing on specific
relationships or situations. The authors acknowledge that there is likely to be interesting
differences to be found across different relationships and situations but those questions,
while interesting, are beyond the scope of the present research.
Procedure
Scenarios were presented in random order to participants, as were the order of the
statements, via the online survey program Qualtrics. For each statement the participant
rated the likelihood that the offending party would react in a defensive manner on a six-point
scale (extremely unlikely to extremely likely).
RESULTS
Participant ratings were averaged across scenarios. This provided a composite likelihood
of defensive reaction score for each of the eight statement types, see Fig. 1. Next,
Table 1 Example statements provided to participants.
Statement type: Self & other perspective, with I-language.
Example: Lucy, I understand that you are very tired after work, but I feel it is unfair that I have to do all the cleaning
by myself, and I think you should help with the cleaning.
Statement type: Self & other perspective, with you-language.
Example: Lucy, you are very tired after work, but it is unfair that I have to do all the cleaning by myself,
and you should help with the cleaning.
Statement type: Other perspective, with I-language.
Example: Lucy, I understand that you are very tired after work, but I think you should help with the cleaning.
Statement type: Other perspective, with you-language.
Example: Lucy, you are very tired after work, but you should help with the cleaning.
Statement type: Self perspective, with I-language.
Example: Lucy, I feel that it is unfair that I have to do all the cleaning by myself, and I think you should help with the cleaning.
Statement type: Self perspective, with you-language.
Example: Lucy, it is unfair that I have to do all the cleaning by myself, and you should help with the cleaning.
Statement type: No perspective, with I-language.
Example: Lucy, I think you should help with the cleaning.
Statement type: No perspective, with you-language.
Example: Y. Lucy, you should help with the cleaning.
Notes:
Provided above each statement in italics is the type of perspective/s communicated in the statement, and whether the statement is written predominately using either
I or you language. Note that the statement type information provided in italics in the table was not presented to participants.
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a 4 (communicated perspective: self and other, other-only, self-only, none)  2 (I/you
language: I-language, you-language) repeated measures factorial ANOVA was conducted
on the mean composite scores. A main effect of I/you language was found, F (1,252) =
357.88, p < 0.001, hp2 = 0.59, demonstrated in Fig. 1 by the consistently lower
defensiveness ratings for I-language statements compared to you-language statements.
A main effect of communicated perspective was also found, F (3,756) = 364.04, p < 0.001,
hp2 = 0.59. In Fig. 1 the difference in overall defensiveness ratings follows the pattern:
none > self-only > other-only > self and other, all ps < 0.001.
A significant interaction effect was also found between I/you language and
communicated perspective, F (3,756) = 77.12, p < 0.001, hp2 = 0.23. This interaction
effect occurred because while there was a significant difference between I and you-
statements for each perspective type (all ps < 0.001), the effect size was similar across
self-and-other (r = 0.72), other-only (r = 0.74), and self-only (r = 0.68) perspective types
but substantially lower when no perspective was communicated (r = 0.47). This suggests
that when I-language is used in conjunction with communicated perspective there is a
larger benefit of incorporating I-language compared to when no perspective is
communicated.
DISCUSSION
The present study investigated whether subtle changes in language can influence the
perceived impact of statements used to open a conflict discussion. As expected,
participants rated statements that contained I-language as having a lower likelihood of
evoking a defensive reaction compared with statements that contained you-language.
This result is consistent with earlier findings that report a superiority of I-language over
you-language for conflict communication (Bieson, Schooler & Smith, 2016; Kubany et al.,
1992a, 1992b, 1995a, 1995b; Simmons, Gordon & Chambless, 2005).
Figure 1 Mean composite defensive rating scores for statements that varied in the type of
communicated perspective, and I/you language; error bars represent 95% confidence limits.
Full-size DOI: 10.7717/peerj.4831/fig-1
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In the present study, the benefit of I-language compared to you-language was larger for
statements that communicated one or more perspectives. For example, compared to
simple statements such as ‘Lucy, I think you should help with the cleaning’ versus ‘Lucy,
you should help with the cleaning’ there was a more pronounced benefit for I-language
when the statements communicated an acknowledgement of the perspective of the
offending party, such as ‘Lucy, I understand that you are very tired after work, but I think
you should help with the cleaning’ versus ‘Lucy, you are very tired after work, but you should
help with the cleaning’.
Another expectation was that participants would rate communicating perspective more
favourably compared to no communication of perspective. Results supported this
expectation, which is consistent with prior recommendations that there is a benefit to
communicating perspective during conflict and tense situations (Ames, 2008; Cohen et al.,
2012; Gordon & Chen, 2016;Howieson & Priddis, 2015; Kellas, Willer & Trees, 2013; Kidder,
2017). Furthermore, the results revealed that when communicating perspective, the
participants rated communicating both the self- and other-perspective as the most
favourable, followed by communicating the other-perspective only, and finally the self-
perspective only.
The present study is the first to directly compare ratings across statements that vary in
the type of perspective communicated. These results suggest that as an individual act,
communicating the perspective of the other is more important than communicating the
perspective of the self. However, results also suggest that a combination of communicating
both the perspective of the self and other is the best strategy for opening a conflict
discussion.
In sum, the results suggest that we are more likely to receive a defensive and hostile
reaction when we do not communicate any type of perspective, regardless of whether
we use I-language or you-language. On the other hand, if we communicate using
statements that include both the perspective of the self and the other person, and include
I-language, then we are less likely to receive a defensive response. For example, the
statement, ‘Lucy, I understand that you are very tired after work, but I feel it is unfair
that I have to do all the cleaning by myself, and I think you should help with the cleaning’,
which includes both self and other perspectives and I-language, was rated as the least
likely to produce a defensive response.
Limitations
Scholars have recognised that the non-interactive rating statements paradigm used
in the present study limits the generalisability of findings beyond non-interactive
communication contexts (Bippus & Young, 2005; Kubany et al., 1992a). Arguably, our
findings reported here are more appropriately generalised to less interactive forms of
communication such as text messaging and email. However, it must also be noted that the
results of the present study do parallel findings investigating more interactive contexts
(Cohen et al., 2012; Gordon & Chen, 2016; Simmons, Gordon & Chambless, 2005).
In our study we utilised a within-participants design, where each statement was rated
by all participants. A within-participants approach for a rating statements task has been
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criticized due to a potential risk that differences in the perception of statements might
be exaggerated by participants engaging in a comparative process when making
judgments (Bippus & Young, 2005). There is however no empirical evidence to confirm or
disconfirm this assertion. In the present study, our interest was to gain insight into the
relative utility of the statements used. So even if participants engaged in a comparative
process we don’t believe this seriously compromises the findings, as we were interested in
determining which statement/s the participants thought was best (compared to all other
statements). We concede however that there is a possibility that the magnitude of
differences observed among statements in the present research might be lower if the study
used a between-participants approach.
Our study is limited to perceptions regarding the likelihood of a defensive reaction.
We assume that underlying the broader perception provided by our participants are
more specific perceptions regarding levels of politeness, appropriateness, aggression,
assertiveness, effectiveness, rationality, fairness, consideration, and clarity, and so on
(Bippus & Young, 2005; Hess et al., 1980; Kasper, 1990; Kubany et al., 1992b; Lewis &
Gallois, 1984; Schroeder, Rakos & Moe, 1983). The purpose of our study was to broadly
assess the perception of the statements, so we decided upon broad terminology (i.e. rating
the likelihood of a defensive response). Asking participants to rate all statements for
many adjectives (e.g. aggression, clarity, and so on) would have caused the survey to be
too long. Investigating the more specific perceptions mentioned here, perhaps using fewer
scenarios and/or statements for practical reasons, is an avenue for future research.
Future research
The present study suggests that I-language is less likely to produce a defensive reaction in a
message recipient compared with you-language, particularly when it includes self and
other communicated perspective. However, a related type of language framing outside the
scope of the present study is we-language. Various researchers have suggested that we-
language (e.g. ‘We should talk about what we need to do to solve our problem’) is of greater
benefit than I-language during times of conflict or tension (Seider et al., 2009; Williams-
Bausom et al., 2010). Seider et al. (2009) argue that we-language emphasises togetherness
and therefore fosters more collaboration compared to I-language, which might foster a
sense of separation. A replication and extension of the present study incorporating
statements predominately using we-language would therefore be a useful test of some
arguments that exist for the benefits of we-language.
Our research has focused on opening statements to a conflict discussion. Assessing
language for making closing statements would also be a useful avenue of further inquiry.
Additionally, an investigation of the impact of specific statements mid-discussion would
be interesting. For example, if the discussion has started badly, will the use of a targeted
statement that communicates perspective using I-language ‘fall on deaf ears’? Or, as
discussed by Howieson & Priddis (2015), might communicating perspective mid-
discussion halt a downwards spiral, or even direct the flow of conversation into an
upwards spiral? Jameson, Sohan & Hodge (2014) describe these kinds of moments in
a negotiation as ‘turning points’.
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Another avenue for future research is to specifically investigate if communicating
perspective, or I-language and you-language, have different effects across discursive
actions such as requesting, describing, questioning, criticizing, blaming, offering
alternatives, rejecting, refusing, inviting, and so on. As an example, consider the action
of making an invitation (Bella & Moser, 2018;Margutti & Galatolo, 2018). What might be
the best way to solicit a commitment? A simple request using you-language (e.g. ‘You
should come to dinner tomorrow night’), or incorporating I-language (e.g. ‘I think
you should come to dinner tomorrow night’), or communicating perspective in addition
to the request (e.g. ‘I think you should come to dinner tomorrow night, because I think you’ll
benefit from getting out of the house’OR ‘You should come to dinner tomorrow night, because
you’ll benefit from getting out of the house’). The current research has potential to be
extended to further understand how to best communicate during conflict, but also
how to be more persuasive in general.
CONCLUSION
A practical implication of this research is to provide empirical evidence to inform
guidelines about how to frame opening statements during conflict. Generally,
communicating some perspective (i.e. self and/or other) is better than neglecting to do so.
When communicating perspective, the results of this study suggest that it is most
beneficial to communicate both points of view (i.e. self and other) rather than a single
perspective, using I-language.
This study has highlighted how different forms of language can interact with one
another during conflict. Specifically, the study demonstrates how I-language becomes
more beneficial for minimising hostility when one also communicates perspective (e.g.
‘Lucy, I understand that you are very tired after work, but I feel it is unfair that I have to do
all the cleaning by myself, and I think you should help with the cleaning’), compared to
simple requests where no perspective is communicated (e.g. ‘Lucy, I think you should help
with the cleaning’). The primary mechanisms provided in the literature to explain the
underlying benefits of communicating perspective is that it fosters a greater sense of
‘feeling heard’, and mutual understanding (Ames, 2008; Ames & Wazlawek, 2014; Bruneau
& Saxe, 2012; Howieson & Priddis, 2011; Lee et al., 2015). It also fosters a sense of
openness, transparency, and honesty that maximises perceived politeness and minimises
perceived hostility (Howieson & Priddis, 2015; Ingerson, DeTienne & Liljenquist, 2015;
Kellas, Willer & Trees, 2013; Kidder, 2017; Seehausen et al., 2012). The primary mechanisms
to explain a benefit of I-language over you-language are that I-language indicates a
recognition of providing a specific point of view that is open for discussion (Burr, 1990),
and that you-language can at times be perceived as accusatory (Kubany et al., 1992a,
1992b). Additionally, you-language might foster an increased tendency for inward focus in
one’s partner (Brunye et al., 2009, 2011; Ditman et al., 2010).
How other specific language (e.g. we-language, should-statements, and speaking in
absolutes) interact with one another to influence perceptions during conflict is an
important avenue for further study. However, for now, this research gives us a significant
insight into how two of the most commonly cited language strategies interact with each
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other (i.e. I-language and communicating perspective-taking). This research supports
the recommendations made by scholars within communication (Hargie, 2011),
developmental (Bloomquist, 2012; Heydenberk & Heydenberk, 2007), business (Whitcomb
& Whitcomb, 2013), and legal (Howieson & Priddis, 2015; Kidder, 2017; Moore, 2014)
fields of scholarship to make use of communicative strategies such as I-language and
communicating perspective during conflict to minimise hostility.
ADDITIONAL INFORMATION AND DECLARATIONS
Funding
The authors received no funding for this work.
Competing Interests
The authors declare that they have no competing interests.
Author Contributions
 Shane L. Rogers conceived and designed the experiments, performed the experiments,
analysed the data, contributed reagents/materials/analysis tools, prepared figures and/or
tables, authored or reviewed drafts of the paper, approved the final draft.
 Jill Howieson conceived and designed the experiments, authored or reviewed drafts of
the paper, approved the final draft.
 Casey Neame conceived and designed the experiments, performed the experiments,
authored or reviewed drafts of the paper, approved the final draft.
Human Ethics
The following information was supplied relating to ethical approvals (i.e. approving body
and any reference numbers):
Edith Cowan University granted ethical approval to carry out the study (Ethical
Application Ref: 15257).
Data Availability
The following information was supplied regarding data availability:
The raw data are provided in the Supplemental Files.
Supplemental Information
Supplemental information for this article can be found online at http://dx.doi.org/
10.7717/peerj.4831#supplemental-information.
REFERENCES
Ames DR. 2008. In search of the right touch: interpersonal assertiveness in
organizational life. Current Directions in Psychological Science 17(6):381–385
DOI 10.1111/j.1467-8721.2008.00610.x.
Ames DR, Wazlawek AS. 2014. Pushing in the dark: causes and consequences of limited
self-awareness for interpersonal assertiveness. Personality and Social Psychology Bulletin
40(6):775–790 DOI 10.1177/0146167214525474.
Rogers et al. (2018), PeerJ, DOI 10.7717/peerj.4831 10/13
Bella S, Moser A. 2018. What’s in a first? The link between impromptu invitations and their
responses. Journal of Pragmatics 125:96–110 DOI 10.1016/j.pragma.2017.08.009.
Beveridge MEL, Pickering MJ. 2013. Perspective taking in language: integrating the spatial and
action domains. Frontiers in Human Neuroscience 7:1–11 DOI 10.3389/fnhum.2013.00577.
Bieson JN, Schooler DE, Smith DA. 2016. What a difference a pronoun makes: i/we versus you/
me and worried couples’ perceptions of their interaction quality. Journal of Language and Social
Psychology 35(2):180–205 DOI 10.1177/0261927x15583114.
Bippus AM, Young SL. 2005. Owning your own emotions: reactions to expressions of self- versus
other-attributed positive and negative emotions. Journal of Applied Communication Research
33(1):26–45 DOI 10.1080/0090988042000318503.
Bloomquist ML. 2012. The Practitioner Guide to Skills Training for Struggling Kids.
New York: Guilford Press.
Bowen JD, Winczewski LA, Collins NL. 2016. Language style matching in romantic partners’
conflict and support interactions. Journal of Language and Social Psychology 36(3):263–284
DOI 10.1177/0261927x16666308.
Bruneau EG, Saxe R. 2012. The power of being heard: the benefits of ‘perspective-giving’ in the
context of intergroup conflict. Journal of Experimental Social Psychology 48(4):855–866
DOI 10.1016/j.jesp.2012.02.017.
Brunye TT, Ditman T, Mahoney CR, Augustyn JS, Taylor HA. 2009. When you and I share
perspectives: pronouns modulate perspective taking during narrative comprehension.
Psychological Science 20(1):27–32 DOI 10.1111/j.1467-9280.2008.02249.x.
Brunye TT, Ditman T, Mahoney CR, Taylor HA. 2011. Better you than I: perspectives and
emotion simulation during narrative comprehension. Journal of Cognitive Psychology
23(5):659–666 DOI 10.1080/20445911.2011.559160.
Burr WR. 1990. Beyond I-statements in family communication. Family Relations 39(3):266–273
DOI 10.2307/584870.
Cohen S, Schulz MS, Weiss E, Waldinger RJ. 2012. Eye of the beholder: the individual and dyadic
contributions of empathic accuracy and perceived empathic effort to relationship satisfaction.
Journal of Family Psychology 26(2):236–245 DOI 10.1037/a0027488.
Ditman T, Brunye TT, Mahoney CR, Taylor HA. 2010. Simulating an enactment effect: pronouns
guide action simulation during narrative comprehension. Cognition 115(1):172–178
DOI 10.1016/j.cognition.2009.10.014.
Drake LE, Donohue WA. 1996. Communicative framing theory in conflict resolution.
Communication Research 23(3):297–322 DOI 10.1177/009365096023003003.
Galinksy AD, Maddux WW, Gilin D, White JB. 2008. Why it pays to get inside the head of your
opponent: the differential effects of perspective taking and empathy in negotiations.
Psychological Science 19(4):378–384 DOI 10.1111/j.1467-9280.2008.02096.x.
Gordon AM, Chen S. 2016. Do you get where I’m coming from? Perceived understanding buffers
against the negative impact of conflict on relationship satisfaction. Journal of Personality and
Social Psychology 110(2):239–260 DOI 10.1037/pspi0000039.
Graumann CF. 1989. Perspective setting and taking in verbal interaction. North-Holland Linguistic
Series: Linguistic Variations 54:95–122 DOI 10.1016/b978-0-444-87144-2.50007-0.
Hargie O. 2011. Skilled Interpersonal Communication. New York: Routledge.
Hess EP, Bridgwater CA, Bornstein PH, Sweeney TM. 1980. Situational determinants in the
perception of assertiveness: gender-related influences. Behavior Therapy 11(1):49–58
DOI 10.1016/s0005-7894(80)80035-9.
Rogers et al. (2018), PeerJ, DOI 10.7717/peerj.4831 11/13
Heydenberk W, Heydenberk R. 2007. More than manners: conflict resolution in primary level
classrooms. Early Childhood Education Journal 35(2):119–126 DOI 10.1007/s10643-007-0185-4.
Howieson J, Priddis L. 2011. Building resilience for separating parents through mentalizing
and constructive lawyering techniques. Psychiatry, Psychology and Law 18(2):202–211
DOI 10.1080/13218711003739532.
Howieson J, Priddis L. 2012. Mentalising in mediation: towards an understanding of the
mediation shift. Australasian Dispute Resolution Journal 23:52–60.
Howieson J, Priddis L. 2015. A mentalizing-based approach to family mediation: harnessing our
fundamental capacity to resolve conflict and building an evidence-based practice for the field.
Family Court Review 53(1):79–95 DOI 10.1111/fcre.12132.
Ingerson M-C, DeTienne KB, Liljenquist KA. 2015. Beyond instrumentalism: a relational
approach to negotiation. Negotiation Journal 31(1):31–46 DOI 10.1111/nejo.12078.
Jameson JK, Sohan D, Hodge J. 2014. Turning points and conflict transformation in mediation.
Negotiation Journal 30(2):209–229 DOI 10.1111/nejo.12056.
Kasper G. 1990. Linguistic politeness: current research issues. Journal of Pragmatics 14(2):193–218.
Kellas JK, Willer EK, Trees AR. 2013. Communicated perspective-taking during stories of marital
stress: spouses’ perceptions of one another’s perspective-taking behaviors. Southern
Communication Journal 78(4):326–351 DOI 10.1080/1041794X.2013.815264.
Kemp KE, Smith WP. 1994. Information exchange, toughness, and integrative bargaining: the
roles of explicit cues and perspective-taking. International Journal of Conflict Management
5(1):5–21 DOI 10.1108/eb022734.
Kidder DL. 2017. BABO negotiating: enhancing students’ perspective-taking skills. Negotiation
Journal 33(3):255–267 DOI 10.1111/nejo.12185.
Kubany ES, Bauer GB, Muraoka MY, Richard DC, Read P. 1995a. Impact of labeled anger and
blame in intimate relationships. Journal of Social and Clinical Psychology 14(1):53–60
DOI 10.1521/jscp.1995.14.1.53.
Kubany ES, Bauer GB, Pangilinan ME, Muraoka MY, Enriquez VG. 1995b. Impact of labeled
anger and blame in intimate relationships: cross-cultural extension of findings. Journal of
Cross-Cultural Psychology 26(1):65–83 DOI 10.1177/0022022195261005.
Kubany ES, Richard DC, Bauer GB, Muraoka MY. 1992a. Impact of assertive and accusatory
communication of distress and anger: a verbal component analysis. Aggressive Behavior
18(5):337–347 DOI 10.1002/1098-2337(1992)18:5<337::aid-ab2480180503>3.0.co;2-k.
Kubany ES, Richard DC, Bauer GB, Muraoka MY. 1992b. Verbalized anger and accusatory “you”
messages as cues for anger and antagonism among adolescents. Adolescence 27(107):505–516.
Lee DS, Moeller SJ, Kopelman S, Ybarra O. 2015. Biased social perceptions of knowledge:
implications for negotiators’ rapport and egocentrism. Negotiation and Conflict Management
Research 8(2):85–99 DOI 10.1111/ncmr.12047.
Lewis PN, Gallois C. 1984. Disagreements, refusals, or negative feelings: perception of negatively
assertive messages from friends and strangers. Behavior Therapy 15(4):353–368
DOI 10.1016/s0005-7894(84)80003-9.
Margutti P, Galatolo R. 2018. Reason-for-calling invitations in Italian telephone calls:
action design and recipient commitment. Journal of Pragmatics 125:76–95
DOI 10.1016/j.pragma.2017.06.017.
Moore CW. 2014. The Mediation Process: Practical Strategies for Resolving Conflict.
San Francisco: Jossey-Bass.
Rogers et al. (2018), PeerJ, DOI 10.7717/peerj.4831 12/13
Park H, Antonioni D. 2007. Personality, reciprocity, and strength of conflict resolution strategy.
Journal of Research in Personality 41(1):110–125 DOI 10.1016/j.jrp.2006.03.003.
Pike GR, Sillars A. 1985. Reciprocity of marital communication. Journal of Social and Personal
Relationships 2(3):303–324 DOI 10.1177/0265407585023005.
Schroeder HE, Rakos RF, Moe J. 1983. The social perception of assertive behavior as a
function of response class and gender. Behavior Therapy 14(4):534–544
DOI 10.1016/s0005-7894(83)80076-8.
Seehausen M, Kazzer P, Bajbouj M, Prehn K. 2012. Effects of empathic paraphrasing—
extrinsic emotion regulation in social conflict. Frontiers in Psychology 3:482
DOI 10.3389/fpsyg.2012.00482.
Seider BH, Hirschberger G, Nelson KL, Levenson RW. 2009.We can work it out: age differences
in relational pronouns, physiology, and behavior in marital conflict. Psychology and Aging
24(3):604–613 DOI 10.1037/a0016950.
Simmons RA, Gordon PC, Chambless DL. 2005. Pronouns in marital interaction:
what do “you” and “I” say about marital health? Psychological Science 16(2):932–936
DOI 10.1111/j.1467-9280.2005.01639.x.
Todd AR, Galinsky AD. 2014. Perspective-taking as a strategy for improving intergroup relations:
evidence, mechanisms, and qualifications. Social and Personality Psychology Compass
8(7):374–387 DOI 10.1111/spc3.12116.
Whitcomb CA, Whitcomb LE, eds. 2013. I, you, and the team. In: Effective Interpersonal and Team
Communication Skills for Engineers. Hoboken: John Wiley & Sons, Inc, 53–61.
Wiebe WT, Zhang YB. 2017. Conflict initiating factors and management styles in family
and nonfamily intergenerational relationships: young adults’ retrospective written accounts.
Journal of Language and Social Psychology 36(3):368–379 DOI 10.1177/0261927x16660829.
Williams-Bausom KJ, Atkins DC, Sevier M, Eldridge KA, Christensen A. 2010. “You” and “I”
need to talk about “us”: linguistic patterns in marital interactions. Personal Relationships
17(1):41–56 DOI 10.1111/j.1475-6811.2010.01251.x.
Rogers et al. (2018), PeerJ, DOI 10.7717/peerj.4831 13/13
